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The Features of the Main Characters in Vanity Fair

as Seen in Their Names and Paraphrases

Takeshi Nakamura

Abstract

There are many interesting characters in William Thackeray’s Vanity Fair whose names are
allegorical, humorous, ironic, or meaningful. Their social positions range from the lower class to
the nobility. Almost every name implies, reflects, suggests, or symbolizes the person’s
characteristics and such names seem to have been adopted with more or less attention to their
meanings by the author. The main characters’ behavior, occupations, temporary situations, or
emotions, as well as the characters themselves, are often described in various paraphrases or
metaphorical expressions, for example, “such a humble Cinderella; a pearl; a sunbeam; Venus;
Mrs. Pride.”

The purpose of this paper lies in the following three items: first, to classify the main
characters into two groups. One group consists of the meaningful names, and the other
consists of the loose ones. The meaningful names in the minor characters are also examined.
The second aim of this paper is to interpret the meaningful names and what they tell the
reader. Finally, the writer hopes to make clear the important characters’ features by
reference to some paraphrases.

It is safe to say that the vividness of Thackeray’s main characters owes a lot to the
effective use of their names and the paraphrases that accompany them. Such characters as
Becky, Amelia, Dobbin, Rawdon, and Sir Pitt will be more comprehensible if we closely

examine the expressions used to convey their outstanding features.
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(Everyman, c.1510) Tbh 5, T DZBDESZAYIE, ‘Everyman’ ¥ ‘God’, ‘Knowledge’, ‘Beauty’,
‘Strength’ %0, WHKEZRITZLE2F->TW5, £/, /=¥ >~ (John Bunyan, 1628-88) fED 7 L I
) — TRKESHEFE] (The Pilgrim’s Progress, & 1% 1678, &5 2 # 1684) 1&I54 2 A¥, HlA L,
‘Christian’, ‘Faithful’, ‘Hopeful’, ‘Wiseman' FZ 4 XTZOELNHEHKEERL TV D, FHO X
2, By A ) — R IOMERHOHPO Vanity Fair' &5 SHELBOREKIEOEITHRA L, v
=4 7 ZAE7 (William Shakespeare, 1564-1616) % z ' ~ (Ben Jonson, 1572-1637) & [a]lfEd T.
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Juliet, 1595) @ ‘Benvolio’ (good+will ® &), [+ 1% 1 (Twelfth Night, 1601) ® ‘Malvolio’
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Some of the names have symbolic significance and some apparently are used for humor or
irony’s sake. For certain occupations the author chooses “killing” names: Lance, the surgeon; Mrs.
Briefless, the barrister’s wife; Sir Thomas Coffin, the celebrated hanging judge; Dr. Ramshorn, the
preacher; Mr. Bawler, minister of the Darbyites. The Miss Scratchleys fight; Mary Box is always
thumping her small brother; Mr. Hammerdown is the auctioneer. Quill is a cashier; Dipley is a
candlemaker. Miss Grains is the brewer’s daughter; Pestler is an apothecary; Mr. Quadroon writes

on the slave question.
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Boys | William| John | Thomas |James | George | Joseph | Richard| Henry | Robert Charles

Girls| Mary | Ann Elizabeth | Sarah | Jane Hannah | Susan | Martha | Margaret | Charlotte
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YITHDB, LIt -T, TO/NGETE, HEZDS B, WIEnh—HITHMGDORIEDEXDS S s
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b0 PIZIE, YVavEnw i oIS HELT 5, 710bL, ARXF—-—VEDEAN, EFL—-ZKD
FA, EFLV=FKDOET, ¥— - -Ey bOEEHE, FEroYa—YHHHT % the Old Slaughter’s’
EWVWSHEDHBTDOHZRITH S, V2=V EWHZRFAIR—-VREFEVRDIBODLBL VY =T v
YVIADT 7= A - F—LELTHELNTOVS, BHOAYOHIZFICHEFNIE, V4T L4,
Va—V, a—=FKv, a=X, 74 NY, =PRI NITN2H%ITOELT S, CDHE, HfOD
FHDOYa—=vEFLRLIREYa—Y— (Georgy) & &N, o—-Frye&ETOHEFo -5+ —
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(BFOHT, TONGTEAS AN ICRELBENR VIO EVWSIETH S, FEYDA v FEALEH,
Va— Y=LK, CTOFIE ‘old Sir William” (K> o4) & ‘Mr. Dobbin’ 1245 (fEf
D46 ) B, BED—EKHETH 2D HHIRE LIV, T@ Mr. Dobbin i, 74 )74 - NEY
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DOHTIRE O,

JL

DYNIEL /T UN RIS A RS —— BT THETEAERS e L VBIRE RS
(NIIZO L DR 3 £ 40 NYOFEZIHET 5)

XK= VR FL—%

14 John Osborne ) b [ 9 John Sedley ]——[ 10 Mrs. John Sedley ]
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1 Amelia [ 11 JosephJ [ William Dobbin Mrs. Dobbin ]
first marriage

|
_[ 3 William ] [ Ann ] [ Jane ]

Janey
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[ Frederick Bullock ]—[ Maria ] [ Jane ] [ 15 George

[ 16 Miss Matilda Crawley ] U .
second marriage

[ 13 Mrs. Bute Crawley ]__[ 12 Bute Crawley

[ James ] [ Frank ] [ four daughters ]

16 ® A3 Sir Pitt Crawley & Bute Crawley DI\ o fifi

7w =1 ——fk
ﬁ —[ 6 Sir Pitt Crawley I
first marriage second marriage

[ 4 Lady Jane Sheepshanks ]—[ 7 Pitt ] [ 8 Rawdon ]——[ 2 Rebecca Sharp }
18 Rawdon

1 Vanity Fair {ER AYIBAZRK

Rose Violet

[ 5 the Marquis of Steyne ]
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John Osborne
George Osborne
Maria Osborne

Jane Osborne

John Sedley

Mrs. John Sedley
Amelia Sedley
Joseph Sedley
George Osborne, Jr.

William Dobbin

Sir Pitt Crawley

Pitt Crawley

Mrs. Pitt Crawley=Lady Jane Sheepshanks
Rawdon Crawley

Mrs. Rawdon Crawley =Rebecca Sharp

Rawdon Crawley, Jr.
Bute Crawley

Mrs. Bute Crawley
Miss Matilda Crawley
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23 BEWEOWHETO EEAY) CRFHPERE W)
No. (IS N EZI TN =S " S
1 | Amelia Sedley ‘Amelia’ & ‘striving/eager’ DEK, {FHTIE ‘Emmy’ & &IFEN 5,
2 | Rebecca Sharp ‘Sharp’ I XFEELD ‘sharp’” OEKDIZHIT ‘quick, smart’ OEK%
Fi>, ‘Rebecca’ 13 ‘Becky’ & &FEEN 5,
3 | William Dobbin ‘Dobbin’ IFAZIZH H 503, ‘dobbin’ 13 [(BEOB LML LWV) FMAME,
BRI MBS (LIE LEZBEOZIHVoN2) )T fFhTiE Dob’ &IF
BEnalsdbd s,
4 | Lady Jane Sheepshanks | ‘Sheepshanks’ (& ‘With legs like a sheep’ DE,
5 | the Marquis of Steyne | ‘Steyne’ & ‘stain’ #W/Rd %,
6 | Sir Pitt Crawley ‘Pitt’ (& William Pitt (1708-78) KA TDF 517 ZHi,
7 | Pitt Crawley 2o ‘Pitt’ & William Pitt (1708-78) Z[HA T2 F 572 %,
8 | Rawdon Crawley ‘Rawdon’ & Francis Rawdon-Hastings (1754-1826) IZ[HA T2 51
A
#&4 ENBZRIOTEAY)
No. fEth A ¥ i e
9 | John Sedley
10 | Mrs. John Sedley WD 7 7 —Z b - 2 =243 ‘Mary’ » 5, &IT, ‘Bessy' W IHICE
Hahsd,
11 | Joseph Sedley fEcid LI LI ‘Jos” EMEEN S,
12 | Bute Crawley Bute (& Sir Pitt Crawley D5 TdH %, ‘Bute’ & John Stuart Bute (1713~
92) KL E»bHEN LV, T Bute 3 [HED Tory WMOBIAEE;
H (1762-63); Fr*5 3rd Earl of Butels
13 | Mrs. Bute Crawley
14 | John Osborne




15 | George Osborne

16 | Miss Matilda Crawley

17 | George Osborne, Jr. fEFRTIF LIF LI ‘Georgy’ &FEEN %,

18 | Rawdon Crawley, Jr. fEcid LIF LIE ‘Rawdy’ EFRIEN S,

iz, #5REHWECLEEO< A F— R AWMEBBIEcHE7Z) 2 bTh 28, LRioEkz

BAYOFE LG 2 T U 7o,

#£5 BEHWEOWZER S A F =AW (KFEOLHINERENL)
No. AN ¥ # ZHIDELR, NP D]
1 | Miss Barbara Pinkerton | ‘Barbara’ IZ13 ‘barbarous’ & W I EKDHH, T OAYOREE T 527
BROGEETEMSKEDO#HE LTHED L,
2 | Jemima Pinkerton ‘Jemima’ 13 ‘dove’ DEIKT, WD /N—/NFICHENHE T DAY OHE %
BRd 5,
3 | Sambo ‘sambo’ (¥ [BA] #EHT 5, I TEBOREATH %,
4 | Miss Swartz ‘Swartz’ & [V ] OFEKT KA VEED ‘schwarz’ 1I2h 725, HIFER W,
5 | Kirsch ‘kirsch” & [+ vy a, BE (K4 YEDT T v 57 —) ], Kirsch (F
WilT= 7255 ©, Joseph 23/ ¥ v ¥ = Lichia Lo, HOREETH 5,
6 | Lance the surgeon ‘lance’ EARIHGET 5 v & v b, HNE, #IFEE | O, surgeon i
&b LA,
7 | Mrs. Flamingo CORANBEAOEOT Y v AEZETWD, 753 vaD&) EhaEX
H % %Hilo
8 | the two Miss Scratchleys | Scratchley fififk i3\ > HIEMEE - 1354 L TW 5, ‘scratch’ &\ 5 FEA(E
- 1 BRZED N
9 | Mary Box Mary Box (ZWLD b2 D STV, BEEd ‘box’ Zffi-7c2—E 7,
10 | Mr. Quadroon ‘quadroon’ & [PUSr O —RIMHL] DEH, Quadroon (FWGEERTEICD W
THREEEEZZT TV E0T, HONOBEERIRT 5 4hi,
11 | Mrs. Rougemont ‘Rougemont’ & ‘rouge’ 1ZH 1} 72igfE712 54, Mrs. Rougemont 3 65
RO UET Vere Vene &\ 5 FIER ELKFE L 24 5,
12 | Miss Trotter FEIS L 72T D Miss Trotter UEDM I ZHE/R) 1, KD, Ex251&d -
T#:< Lord Methuselah ([ * bt 5D XS BEME] OE) L i
AT HEHICER DAL,
13 | Mr. Deuceace Deuceace 3+ + ¥ 75 —Tdh 5, ‘deuceace’ & [ &, HZ< U] DE,
14 | Mr. Quill the cashier ‘quill’ (& TP~y By ] oFEK<T, HEHHFR Mr. Quill iI28Sb L
W4T,
15 | old Miss Toady ‘Toady’ (Z (W LWV) BN iv ] OEH, Miss Toady (& Mrs.
Briefless I B HEZELIES 5,
16 | Mrs. Briefless, the bar- | ‘Briefless’ (‘briefless’ [FFZMKFEAD S\ | DE) (I barrister DIFEA L
rister’s wife Wi KL 5 %A
17 | Mr. Hammerdown Mr. Hammerdown (&€ F L —KDOMEMN A — 7 v a v O OETFAT,
NY=—ZRO AT,
18 | Mrs. Highflyer ‘highflyer’ & [BF0E ] ORI,




19 | Miss Grains COMNYBESEELEDOIRT ‘grain’ ERRD & 3 &l

20 | Mr. Pestler ‘pestle’ 13 [FMETT 5, D< | DEMK, Pestler I3 apothecary TH 5,

21 | Sir Thomas Coffin COANREEMOKIAEL 124 ETHELBHETH 2, LENK-T
‘coffin’ EPIFHRDI D 5,

22 | Mr. Smirk ‘smirk’ & [fEDEW |, #1%, ‘the celebrated Lady’s doctor’ T& ),
ORI £ 12 LBREERRT 5,

23 | Lady Slingstone Lady Slingstone (<sling+stone) It ADEONEZBZAICET S 747D
N¥o

24 | Lady Stunnington ‘Stunnington’ (& ‘stunning’ % {# - 721k, Becky & DAY DO KE I
bAEREMN TV,

25 | Lord Heehaw ‘heehaw’ (& [HFEEV ] DOEMK,

26 | Dives Dives [FEFICHKT 2 401T B, &Fb] OEK, HEIBETH 5,

27 | Jack Thriftless ‘thriftless’ (& [#EBVL DRV ] OEWR, COAMEI —v v /YD 4T
@b 5, Thrift FARICSHONEFETH 5,

28 | Lady Bareacres ‘Bareacres’ 13H L & %2 M/RT 5, HLOEHTIEE LW,

29 | young Green, the Rifles | ‘Green’ 13 [#F\, R¥/L | 2 &k 2,

30 | Mrs. Mantrap ‘Mantrap’ (& [ (BHEFHFHRT 2) BEROLL, K] OEK,

31 | Mrs. Kirk ‘kirk’ 3 [#e] OEWK, I DRANFFEHICHUC TRHPHDO API(E %58
HT 5,

32 | Mrs. Winkworth WIIIREBEEE > TV EDTIDEBLEED L,

33 | the Honourable Capting | O AMIZEHBERHAITICAN S NIy, KL 72, ‘Famish’ 3R

Famish ZEjE LTflEibN TS, (‘Capting’ BEXDF %,)

34 | Master Todd Todd (‘fox’ EWVWHEER) TV a2 —Y—DFRTHKEEFET S, Todd @
iR +a#bh s,

35 | Mulligatawney ZhiE, ‘a spicy soup’ ZEMT % ‘mulligatawny’ 0 SIEEICEK > T
1 & N & 78 i,

KI~ROLL TN EILRUTOLS K5,
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‘/ .

V=TV e VI RES— -

Ev b -27o—1)—=) 2R AN INICEYT S, TNHIERASL X

—IVIIREBbDTHAD, TNLUAD ANIHZITO>VWTR, V=T Vv v 2] BiEEEEH

FTroicffonttfbthdo,

< M7, SENBHOEEAYORHIL, BEVING ABYEERi-Twb Il L TH B, HIMF, 18

DU —FT 4 —DATH 5,
cHF oA —FeA F =AY LT, B, FRREABGEET->TVWS, oofid, #
N, BE, FrEmaiT®h, 2, B, GIEERREC3RYS 22 H- Tk 0 2 —
TSR HEDONHILD, v h ) —1F, TNODAYNTELABRSL%E G2 AZAIE L&
Bz,
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RIT, %3 DEMREVHETO AP & S DIHEfE & @Fﬁ”ﬂ’*%ﬁ@/\%%@l”ﬁ% E->THoMITL &
Do BB, HKIZOVWTRIKBVWTHICHLINZ20T, I TREHFICBENE L L LIV,
@D Amelia Sedley: ‘Amelia’ (3 ‘striving/eager’ D EW, ‘striving’ EWHHEF, Y a— YD
%,%%%izé:&uaouﬁﬁﬁéﬁﬁzﬁméoﬁﬁi,Eumﬁﬁ%ﬁﬁtya_y_t@
HEIEZRKGL T 2 7o D ICIEDBE T % T 5, ‘eager’ E, ¥ a — Y EDREBATOMHLICYTEE S, ¥
3= VDI E@MPDER S TEOHMEVEL TORRERMT 5, 66, HLOZKRT « — VT 4
Y7 OfEsh [7 3 =9 71 (Amelia, 1751) S8 -> 2D b LI,
@ Rebecca Sharp: ‘Sharp’ R XFEEBD ‘sharp’ OEKDIFINIT, ‘quick, smart’ OEHENH 5,
/NI, PINOEEH»SRA 5, 51X ‘sharp’ 13 ‘Sharp’ T ETEHEV TS H 5,

Though Rebecca had had the better of him [Georgel], George was above the meanness of tale-
bearing or revenge upon a lady, —only he could not help cleverly confiding to Captain Crawley,
next day, some notions of his regarding Miss Rebecca—that she was a sharp one, a dangerous
one, a desperate flirt, &c.; in all of which opinions Crawley agreed laughingly, and with every one
of which Miss Rebecca was made acquainted before twenty-four hours were over. (Vanity Fair,

p. 149%)

5%, ‘Rebecca’ &V I HHTIFEA T v I+ (Sir Walter Scott, 1771-1832) @ [7 4 ¥ » v & —]

(Ivanhoe, 1819) DfFH AM)D Rebecca ICEDPNTHRALICH DS LMLV, EWVWH5D b, H v h
J—=E T714 Y vk—] Okefgicdh725 Tv Xy hEo—v 4 —F 1 (Rebecca and Rowena, 1849)
ZENVTVWENLTH 5,
@ William Dobbin: ‘William’ 138 £ 2 5 =714 Tdh %45, ‘protector’ DEHZEZRDZAITH 5D
T, BE5VEY v A —RBDEAER T OMLd LKV, ‘Willlam' % EWREWZR] &
RS NI, 73— 7T OFEME L TOMDYMEITTERICEET o ‘Dobbin’ (370K ‘Robert’
DRy bR —ALTHBN, AZLFHMTIE ‘A common diminutive of Dobb (Robert)’ &iiPHL T
wall, LT, WELFE LTO ‘dobbin’ 13 [(EROB &MLV FHE, BLE; EIE (LIZL
REZEOZICHVWONS)] THO, OEDITIF ‘An ordinary draught or farm horse; sometimes
contemptuously, an old horse, a jade.” &HTWVW3, T DL AEIE L 1o/ DERKRRD Y 5 — 2
LIS EIPICAFES 57 3 =) T 2 BUEEEE 2 REINOR L TH D, NXTHIE, WATL
MOFBEIBNE PGS, BB, [V =2=2DRGAL (The Merchant of Venice, 1596-97) D 2 %
BB FEYEVWOHMAZ S (HL, KOARTH 5),

FiZH M-l d i, FEVY—HKOZLRBIFEORKEHICHRT 5L 65X oMb, KHELS,
Yo B —ICiET Y (Anne) &V 2 —VEOVISRNB B INODHFIMFEVOHDOZK[ELT
@bnfmémbfﬁé%

@ Lady Jane Sheepshanks: ‘Sheepshanks’ & ‘With legs like a sheep’” @ =Wk, OEDIZ
‘sheepshank’ ®Z&A DA & LT ‘The shank or leg of a sheep.” &AL TW3, £4)y, Th
B ORBOLF 4+ - 49252~ (Lady Southdown) IZBIRD 1 &N 3 &R AHIT, (FEOD
2—FTTHA 9, ‘Southdown’ 13 [# V25 v (175 NEEONEORNMED—RTE)
T, ANZTERBVWES TH S (AAFILTIERY 72 510),



® the Marquis of Steyne: ‘Steyne’ A% ® ‘Stain’ & ‘Stein’” ORI T, ‘stain’ ZWE/RT 5,

C OFRBHIS RN 8 B E R I HFICEE T 2 BRI CTh 5, 0B, CONMTBET VDS - T,

%47, the second and third Marquises of Hertford T % LB INTWE, H3IRKD =+ 7
4 — FREEBRIEEZ* + v S vic@EnichiTd 5%

® Sir Pitt Crawley: ‘Pitt’ W I ZRjIC>WVWTIE, THEKRoHI othT, ED FH, “Sir Pitt
Crawley (named after the great Commoner), was the son of Walpole Crawley, first Baronet, of
the Tape and Sealing-Wax Office in the reign of George II., ....” (65 EiR~XTW3, ‘the
great Commoner’ & (3 William Pitt (1708-78) %#59, William Pitt ¥, JEEOEKIEX THM
(1766-68), @FR the Elder Pitt & &I, THFEETF (1756-63) ZPHNCEHW I I)TiETH 5, 1766
i, ‘first Earl of Chatham’ &75 -7, fEtho vy P EHBMOAYITH S, Lich-T, H0E
BlTld, By b EWIHREREYLHRICK - EFA B,

@ & ® Pitt Crawley & Rawdon Crawley: T4156 2 ZDARITHOWVWTIE, THEXROT] OFE D T3,
“She [Grizzel] brought him [Sir Pitt Crawley] two sons: Pitt, named not so much after his
father as after the heaven-born minister; and Rawdon Crawley, from the Prince of Wales’s
friend, whom his Majesty George IV. forgot so completely.” (66) EEWVWTW5, TDOFIHX
@ ‘the heaven-born minister’ (& William Pitt 25 L, ‘the Prince of Wales’s friend’ (&
Francis Rawdon-Hastings (1754-1826) Z{5LTW 213, cok5ic, 4— - £y FPOEROE
MIFACH &R U William Pitt KA THAINTED, TOREHISSDLV, BENRS,
Bt oA v 7 ) TREBAEEE S EICELL, IR 70— ) —OBEEZEELTHS
BETEITLELIMMICTNE 20 5TH S, )7, v— F BB THFEZRLICER2AH D, o
—RY—A 274 VI RGP -1 EDB B, [B—Fr] BHICSESDLVKHIT
b5,

KAIZ, X% v b ‘Crawley’ &V HZETHTOWT, “Becky Sharp is not named Sharp by
accident. Neither are the Crawleys, who use every means to crawl up the social and
monetary ladder.” L xTWaM, Lo, ‘Crawley O&AEE ST ~NTO AWK LT
EEGT 2D TREIBOVDT, £3D ‘Crawley’ ZEHREVWKHITD 5 3R L 180> 72,

3. EVRZARBELZAYDFEH
MExRom] <id, A\WMEiETEHEE, AGrdMcibnizd, REFETESBEA ONLD TS
LIMAT, UTOLSBABEOFE VA D/NY — D%, TORMIEY v #) —DXKIcBb
HEIRAEER T, K9 — YO[B F O BFEhoflT, SVHRAOWRLEL >TVEAYIE
IRCTI-YTThb,
OIEER & 72 AR SGEE + UZ A D %: ‘that pretty Miss Sedley’
F /2, ‘that little pink-faced chit Amelia’ @ & 9 7 [A# &I ‘one of the most charming young
women that ever lived” ® & 5 ICJEEGFHIC L » TEMSNEZEHA S DXy —VITEDTH b,
@RBIDHZEICT L 5 E WA ‘an innocent’
QAT % 7o (AR M55 0]+ #45: ‘such a harmless, good-natured creature’
@I REIC L 2 50 A ‘such a humble Cinderella’; ‘a pearl’; ‘kindly, homely flower’;



‘a sunbeam’; ‘Venus’; ‘Mrs. Pride’1®

DX, AFHEDOEVWIA D/ Ny — YRR LN, Th o BIERAYOHIEPTHE His,
HEHFZHET 2 ETRVICHRTH 5, £, KBDBLENTHZ, LhrL, TONGTIE, K6OD
T, SVAREE FilonHTRE, Ao ERd KRB, Miierd KB, The - Bdx
T RE, HIRPEH O 4 FEICHHL TV S, BERS, TDXDIHT 5 5B AW OHAEH 5
DRITLBEPOTH D, 5WVIRAOHITE, (Fho @R T8 < —Refy s kg 2R 4 K8
bEDLTWVD, HlAIE, FEYIZOWTO ‘a skeleton’ ® ‘this love-smitten and middle-aged
gentleman’ 75 1UITE%4 9 %,

6123, FEBIEPAMOREKRNBE VA XKIZ \WIHIcELHTH S, (HL, EAPIToV
THELBWREIZIO) R MTEEHE LB -1, I, 294 VERBOTFHY =+ 4 (Wenham)
Ho—FKvi<2s<— KR (Captain Macmurdo) (2% L T, ““I declare I think that your
[Rawdon’s] suspicions are monstrous and utterly unfounded, and that they injure an
honourable gentleman [Steyne] who has proved his good will towards you by a thousand
benefactions—and a most spotless and innocent lady [Rebeccal.”” (553) & FpHA3 2 51MA%H
LM, TOHEFEOHFO ‘an honourable gentleman’ & ‘a most spotless and innocent lady’ (&
FELOESTHHDT, XbITFIANLED 5T,

BB, fEhciEd, BULASORASEE,BENLH, TOX 5 BERFIRENLEODEE D
KITELH L TV B,

Z6DOSVRZ O, fFhOXRAERSBOLEZDOFVIE OBERO Y BOXITC LD
bbb, PIZIE, FEVIIDEDOLE, FA»5 ‘Figs' LWV HIEZHTIEEN TV, T OEMIIFE
MEREBVERPOLRVTHALI, Lrl, VR rOhoKFoERBHIZzL TR EDN TV S
fik7s LT & HEfESREL b N b, ZEAMTOVWTORBRAZNEFR IS 720 T T OHFEOIRFRIS WV
LA A= YREFEPT LN - THRS,

RICBETLLEVWHAOHICEBU LB Ron s, PIZE, Ny F—-%2KITEMNELT, ‘a
viper’ & ‘this serpent’ & WD FIX[FEEOENFHNIZD, ‘a perfect Bohemian’ & ‘a wanderer’
Mffibhic LTV 5,

6 LRGP AMZRT G (FVIARBE 20 L ONRTHBIT 2 IEE I - THEF 7R

N7 W iRz ERB

1 | Amelia Sedley E%/R9KRIHE: the amiable Miss Sedley; that little pink-faced chit Amelia;
one of the most charming young women that ever lived; that pretty Miss
Sedley; one of the best and dearest creatures that ever lived; so guileless and
good-natured a person; such a harmless, good-natured creature; the best-
natured and most unaffected young creature; this gentle little heart; the best,
the kindest, the gentlest, the sweetest girl in England; gentle and loving soul:
this soft and gentle creature; this worthy woman; his [John Sedley’s] kind
and vigilant nurse; the gentle and uncomplaining little martyr; a good-
natured harmless pauper

A% R KW the silly thing; an innocent; the pure bashful maiden; a slave;
that simple yielding faithful creature; a humble foolish creature; a namby-
pamby milk-and-water affected creature; Poor simple lady, tender and weak;
her pious simple heart; the timorous mother; his [Georgy’s] timid companion;




that absurd little Emmy; silly, heartless, ungracious little creature

FHE - BB%&RT R the first singer in the world; a Stockbroker’s daughter;
a bankrupt’s daughter; this poor harmless victim of the war; the young
widow; that tender lonely soul; the good-natured little artist

M B9% IR  such a humble Cinderella; a pearl; kindly, homely flower; a
sunbeam; Venus; Mrs. Pride; the bird which he [Dobbin] had been trying all
his life to lure; tender little parasite; the sweetest, the purest, the tenderest,
the most angelical of young women; that angel; a stone to me [Dobbin]; such
a dauntless virago; The little heedless tyrant; the prize

Rebecca Sharp

RrZE/RIRHR: a good-humoured girl; A nice, gay, merry young creature; a
droll funny creature; a neat little filly; a little paragon; the fair governess; a
sharp one; a young lady of too much resolution and energy of character;
Green eyes, fair skin, pretty figure, famous frontal development; one of the
most fascinating women; William’s most ardent admirer and champion
W& RIE: the poor devil; the friendless girl; our little adventurer; an
artful little hussey; a humbug; that corrupt heart; a wicked woman—a heartless
mother, a false wife; the criminal; this young misanthropist; misogynist; the
little artful creature; the little artful minx

FHE - BB %R 9K the orphan child; a musician and a good linguist; the poor
child; so clever an artist; a perfect performer; mistress of the house; a rare
manager; the indomitable little aide-de-camp’s wife; an abandoned wretch; an
outcast; the best dancer in the room; such an amanuensis; a splendid actress and
manager; a boarding-house queen; the consummate little tragedian; a born
woman of fashion; a perfect Bohemian; a wanderer, poor, unprotected, friendless
and wretched

e H9RIR: such a dangerous bird; such an eagle; a viper; this monster, this
serpent, this firebrand; a little jewel; a sly little devil; a little fox; Delilah; a
superior bad angel; an accomplished little devil; this syren; the little Circe;
this little Ishmaelite; the charming Clytemnestra

William Dobbin

RPAT&R9 XK the good-natured Captain; the honest fellow; a very brave
champion; this amazing champion; the best officer and the cleverest man; the
soft-hearted Captain; this dexterous captain; George's guardian, Dobbin; a
reserved but well-informed and meritorious officer; the worthy Major; such an
accomplished man as Major Dobbin; our [Amelia and Georgy’s] dearest,
truest, kindest friend and protector; a fine feller; one of the best and most
upright of men; a pious and reverent soul; a spooney; this quiet gentleman;
the simple-hearted Major; such a husband as that—a man with a heart and
brains; that kind-hearted and simple gentleman; that excellent, high-minded
gentleman; the generous Major; the best man in all the world; the gentlest
and the kindest, the bravest, and the humblest

HWRhESRTRIE: the very last of Doctor Swishtail’'s scholars; a very tall
ungainly gentleman with large hands and feet; the gawky young officer; a
more consummate hypocrite

FHe - BiBERTRIB: the great promoter, arranger, and manager of the
match between George Osborne and Amelia; a skeleton; this artful Major; this
love-smitten and middle-aged gentleman

HMBIRIR: Figs; his [George's] valet, his dog, his man-Friday; this uproused
British lion; this Machiavellian captain of infantry; Major Sugarplums; a
great Newfoundland dog; such a treasure; the bamboo-cane; The vessel; the
rugged old oak to which you [Amelia] cling

Lady Jane
Sheepshanks

E%E TR the simple little secretary; Dev’lish nice little woman; his
[Rawdon’s] good-natured sister Lady Jane; that soft-hearted woman; That
dear good wife of yours [Pitt Crawley’s]; a true and faithful wife; godmother
to Mrs. Dobbin’s child




the Marquis of
Steyne

W& RTRHK: that bald-headed man with the large teeth; this old cynic; an
anchorite; a fool in her [Rebecca’s] hands; dog; coward and villain; that
scoundrel; a liar and a coward; an unprincipled wretch; a very great and
powerful but unprincipled man; The atrocious monster

Sir Pitt Crawley

A% /R9XRI: a man in drab breeches and gaiters, with a dirty old coat, a
foul old neckcloth lashed round his bristly neck, a shining bald head, a
leering red face, a pair of twinkling grey eyes, and a mouth perpetually on
the grin; a man of the world; an old, stumpy, short, vulgar, and very dirty
man, in old clothes and shabby old gaiters who smokes a horrid pipe, and
cooks his own horrid supper in a saucepan; a philosopher with a taste for
what is called low life; that incorrigible old man; a stickler for his dignity; a
more cunning, mean, selfish, foolish, disreputable old man; a man who could
not spell, and did not care to read— who had the habits and the cunning of
a boor ...; an old put and old snob, an old chaw-bacon; the rascal; that
odious brother of mine [Bute Crawley’s]; that old wretch

FHE - EiBZRI R a busiest man and magistrate of his County; Pitt the
diplomatist; a Baronet with four thousand a year

Pitt Crawley

RFTZ/RTEH: the only friend or protector Lady Crawley ever had; the only
person besides her [Lady Crawley’s] children for whom she entertained a
little feeble attachment; a very polite and proper gentleman; a man of such
rigid refinement; country gentleman; an ambitious man; the most delightful
and accomplished of men; a genius; a martyr to duty; a man of books and
peaceful habits; a real old English gentleman, in a word,—a model of neatness
and every propriety; a very clever man

WA &/R9 R that puling hypocrite of a brother of his [Rawdon’s]; that
Methodist milksop of an eldest son; The sneak; a frigid man of poor health
and appetite; an utter cast-away; this profound dissembler; a d——bore

FhE - BBARTRIF: private Secretary to Lord Binkie; attaché to the Legation
at Pumpernickel; the foreign minister of the day; a magistrate, and an active
visitor and speaker among those destitute of religious instruction; a diplomatist;
that aristocratic religionist; that scientific man; a magistrate, a member of
parliament, a county magnate and representative of an ancient family

BRI Miss Crawley; Machiavel

Rawdon Crawley

RATERTRE: A perfect and celebrated ‘blood’ or dandy about town; an
Adept in all these noble sciences [Boxing, rat-hunting, the fives’ court, and
four-in-hand driving]; a devilish good, straight-forward fellow; a fire-eating
and jealous warrior; a fine fellow; the gallant officer; the big guardsman; a
red-faced warrior; a very good Ecuyer...; a very watchful and exemplary
domestic character

W% dXRIE: that scoundrel, Rawdon Crawley; an infernal character; a
gambler; a drunkard; a profligate; this scoundrel, gambler, swindler,
murderer of a Rawdon Crawley; The infamous dog; this villain; that beast
Rawdon Crawley; the great blundering dragoon; a rogue; the waggish officer;
silly, blind creature; naughty, good-for-nothing man; a heavy dragoon with
strong desires and small brains; a profligate, lost, and abandoned being; this
wicked man; veteran rake, Rawdon Crawley; this unfortunate wretch of a
Rawdon Crawley; the horrid nephew; a fool; the abominable Rawdon; this
great lazy gourmand; a foolish dull fellow; a torpid, submissive, middle-aged,
stout gentleman

FhE - EBE/RTKRI: a very happy and submissive married man; the wounded
husband; first favourite for this race for money; the penniless Colonel; poor
battered fellow; a prisoner away from home; that poor wayworn sinner; the
bully; a beggar; a tyrant; a ruffian; the confounded blackleg

HRp9RI: Samson
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He [John Sedley] loved his daughter [Amelial with more fondness now, perhaps, than ever he
had done since the days of her childhood. In the discharge of gentle offices and kind filial duties,
this simple creature shone most especially. “She walks into the room as silently as a sunbeam,”
Mr. Dobbin thought, as he saw her passing in and out from her father’s room: a cheerful

sweetness lighting up her face as she moved to and fro, graceful and noiseless. (605)
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“I [Rebeccal want to talk to you [Amelial. ...You must marry, or you and your precious boy
[Georgy] will go to ruin. You must have a husband, you fool; and one of the best gentlemen I
ever saw [Dobbin] has offered you a hundred times, and you have rejected him, you silly,
heartless, ungrateful little creature!”

“I tried—1I tried my best, indeed I did, Rebecca,” said Amelia, deprecatingly, “but I couldn’t

”»

forget—;” and she finished the sentence by looking up at the portrait [George’s portrait]. (680)
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By the side of many tall and bouncing young ladies in the establishment [Miss Pinkerton’s
academy] Rebecca Sharp looked like a child. But she had the dismal precocity of poverty. Many
a dun had she talked to, and turned away from her father’s door, many a tradesman had she
coaxed and wheedled into good-humour and into the granting of one meal more. She sate

commonly with her father who was very proud of her wit—and heard the talk of many of his



wild companions—often but ill suited for a girl to hear. But she never had been a girl she said,
she had been a woman since she was eight years old. O why did Miss Pinkerton let such a

dangerous bird into her cage? (12)
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g, 7—7e—-0HOOFIK, YEEDED FIE, “If this is a novel without a hero, at
least let us lay claim to a heroine. No man in the British army which has marched away,
not the great duke himself, could be more cool or collected in the presence of doubts and
difficulties, than the indomitable little aide-de-camp’s wife [Becky].” (299) &2 x v s LT
W5, KFHIE, FhE - BEBEZRIERHTH S, TTLbNy F—DOBEINE SN B, Miidkiik
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monster’, ‘a sly little devil’, ‘this syren’, ‘the little Circe’ Ok 52 WS WX Itk > T, L,
AREBELOPHEREIMOC EDBHONTH 2, £/, Ny F-OHRMEROHIC [7Y) 7 |
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And it must be remembered, that this poor lady [Amelia] had never met a gentleman in her
life until this present moment. Perhaps these are rarer personages than some of us think for.
Which of us can point out many such in his circle—men whose aims are generous, whose truth is

constant, and not only constant in its kind but elevated in its degree; whose want of meanness



makes them simple: who can look the world honestly in the face with an equal manly sympathy
for the great and the small? We all know a hundred whose coats are very well made, and a score
who have excellent manners, and one or two happy beings who are what they call, in the inner
circles, and have shot into the very centre and bull’s eye of the fashion; but of gentlemen how

many? Let us take a little scrap of paper and each make out his list. (621-22)

CO5|HERDOERDO X, “My friend the Major [Dobbin] I write, without any doubt, in
mine. He had very long legs, a yellow face, and a slight lisp, which at first was rather
ridiculous. But his thoughts were just, his brains were fairly good, his life was honest and
pure, and his heart warm and humble.” (622) TH 225, TDI XV 6 FEVRHLOET
bBHENTN B,

%72, X600, ORMERdEKEZRNE, EdPBZ VI LEDHATH S, T eHEd 5729
D+ —7— K, ‘good-natured’, ‘honest’, ‘brave’, ‘cleverest’, ‘accomplished’, ‘our [Amelia and
Georgy’s] dearest, truest, kindest friend and protector’, ‘most upright’, ‘pious and reverent’,
‘quiet’, ‘generous’, ‘humblest’ FDOXHTH 5, CNOLDFWVHEZ & FE v ORI ZEN T B3E L
L1355,

o, DERREEOFRY a2 — Y & BHEIICEMRTH -7 2 &, FEPBRETET
FIFTH BT E, 7TI—Y TOLDICHENLSZ2ETVETIHCOVTH S, FEVYRIEICK
> TIRAICIEFREZZT 2 A\VITHD, (EmekZmE L TERNE, EORHIE “Love is blind.”
WUTRELIETH D,

iz DRI RELICIE, T OMHKEZRT bDNE WV, A1, ‘his [George’'s] valet, his dog, his
man-Friday’ % ‘a great Newfoundland dog’ (Z7CNA7S EHEE RIS %2, ‘this Machiavellian
captain of infantry’ (ZAENMERK %, ‘Major Sugarplums’ (FODED WHEEZ/RL TV 5,
‘Figs' 17, 2V 4 ¥ 274D (Dr. Swishtail’s academy) THIT/TIT SN TWIZHIEKTH %,
FE Y OEMNEE L TV icBEMEEO#HID ‘Figs & Rudge, Thames St., City’ Tdh » 7/

IACH o s iR e T LiTis B,

IIT, FEYOEREEIIETLEKRD LS5,

1. /DAEEHE, 93—9%ﬁ7(MgmM&ﬂ)®$ﬁﬁbﬁm HEICA->THhOIERYa —YiIcs
ZRlE L AmsiE 25272

II. 7:—07ﬂ/a—/&#ﬁf%5$o BT -l & (CORNE, ERFEVHEDOREDO D
Thbhole, FEVIZEST, TI—NVTOHLAEZRLZOEMHANICVWI ETH>7h5),

M. 7I-V70E7/2HVELTHLICE > & (82 HTBER),

V. 7—7)e—08LOR, Y- VOoREEMELLI L,

V. YVa— YOk, P - RECBROIREBICE s /e 7 I - 7T AR LKA LT &,

VI. 73— 7&Ya— Y- ITEMT - BRI XBEERT T &,

VI E FL——FIicdd 3, YVa v 4XK— v OmESIEEIYEE 2L sz & (+
2R =V OPEREIRESEL TR E voligiciio <),

VI. BoFHELLEOFLOTI - TEYa—YV—2K0H LT E GB6THE),

X. Ny F— 2Ty a—YOFMOUEHMD LML, ThETI—-Y TICRELTVLRT &,



BRI, FEvENy F—OEAEEICY D 2 HFT 2N L L 5. TN, EROLE 66 =T,
FEVHT I =17 Eim%e LThOMIcikBE ST 2 HTH 5, COH, “ADPDED &~
v F =D BbHETEH, TOK, HREIKOLIICEZ, FEVEEET S, K7, £60F
EYOEFIETFONTVEEWRL TH B,

“What a noble heart that man [Dobbin] has,” she [Becky] thought, “and how shamefully that
woman [Amelia] plays with it.” She admired Dobbin; she bore him no rancour for the part he had
taken against her. It was an open move in the game, and played fairly. “Ah!” she thought, “if I
could have had such a husband as that—a man with a heart and brains too! I would not have
minded his large feet;” —and, running into her room, she absolutely bethought herself of
something, and wrote him a note, beseeching him to stop for a few days—not to think of going
—and that she could serve him with A. (670)

Ny -, FEYOEEEMIITENTY 5, BAKEVLOBEETHD <y F— 0k LTE
EIZ7 = TIC52FE -7 EEBDTOD, WL, FEYOLIBHRERICHTLBOREORES
FRRU LIS DD L EZ B, FEVOERBEANE Ny + — D A\MBEOB S LA SN
BEFITH B, F, NvF—(F, TOBHRTINEYEZFIEHDLLDICHOTHEECD, b
Ny F—DRFUTIMA TR,
@DVrvF4 V=V V=TV y IR

BLIEIITIRITV, REDONDPB LI, EEDBEL, BETHE, L ERBHETS 2,
THERFICHEN ST, 1—7 1 —BHROBBLD b OLMERS BLTH 2, HE—DRAR
(Flc@BEFcunuy) B TERCETh 3,
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B OBRBEATS 5 EAMT BB E Y F ORREH Ny + — 2RO &S CKET 5, K
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“Upon my word, my love, I think you [Lady Jane] do Mrs. Crawley injustice,” Sir Pitt said;
at which speech Rebecca was vastly relieved. “Indeed I believe her to be——"
“To be what?” cried out Lady Jane, her clear voice thrilling, and her heart beating violently

as she spoke. “To be a wicked woman—a heartless mother, a false wife? She never loved her

dear little boy, who used to fly here and tell me of her cruelty to him. She never came into a

family but she strove to bring misery with her, and to weaken the most sacred affections with her

wicked flattery and falsehoods. She has deceived her husband, as she has deceived everybody; her

soul is black with vanity, worldliness, and all sorts of crime. I tremble when I touch her. I keep
my children out of her sight. I—" (549)

TDEIIT, YVe—vid, BERESEAETRENy F -2 LIS 22 00mE 25T 5, 55,
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® R 54 VR

CONYDOEFIZEEICEL L, TOoWREMNMFEICKMT 251 (E, £6DHFd ‘The atrocious
monster’ Th b, WDOFEIL, F+ v 7V THFOEROHLRE L TERINIATH S, i, H
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But Rawdon Crawley springing out, seized him [Steyne] by the neck-cloth, until Steyne,
almost strangled, writhed, and bent under his arm. “You lie, you dog!” said Rawdon. “You lie,
you coward and villain!” And he struck the Peer twice over the face with his open hand, and
flung him bleeding to the ground. (533-34)

24 E, TIWRWIBRNENTOVE LI BEDEZITTHARTH 5,
®%—-Eyb-20-1—

= Ey bDA A=V, £6DFD ‘bald head’, ‘red face’, ‘grin’, ‘a man of the world’,
‘an old, stumpy, short, vulgar, and very dirty man’, ‘a horrid pipe’, ‘low life’, ‘a more
cunning, mean, selfish, foolish, disreputable old man’, ‘a man who could not spell, and did
not care to read—who had the habits and the cunning of a boor’, ‘an old put and old sno?’,
‘the rascal’ THERMNTE LS, 1FETREIMBIITH 5, WATED» 0 TRATIHMICEL L, X,
Wir &, FA~ =7, WHEE CHE, Fldr, CLIEENSSHbLL, LiL, 254 VIREEE
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6DF— - Ey bOERICEFOLNTVEEVIRZ TH 5,

iy

Since the departure of Becky Sharp, that old wretch [Sit Pitt Crawley] had given himself up
entirely to his bad courses, to the great scandal of the county and the mute horror of his son
[Pitt Crawley]. The ribbons in Miss Horrocks’s cap became more splendid than ever. The polite
families fled the hall and its owner in terror. Sir Pitt went about tippling at his tenants’ houses;
and drank rum-and-water with the farmers at Mudbury and the neighbouring places on market-
days. (330)
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Silly romantic Miss Crawley far from being horrified at the courage of her favourite
[Rawdon] always used to pay his debts after his duels, and would not listen to a word that was
whispered against his morality. “He will sow his wild-oats,” she would say, “and is worth far

more than that puling hypocrite of a brother of his [Rawdon’s].” (98)
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PIT™ic, Efroho ‘a very watchful and exemplary domestic character’ 238 TWL %X
ZHlHLE 2, INE, HBEROBMOKHERTEVMRATH 5, TNIIREBRHUD S DRSUES
BDERLTVS, HL, DX EHILE S BRER S KER SR E XD - Bl R, FEORIT
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Rawdon said she [Becky] should not join in any more such amusements, but indeed, and
perhaps from hints from his elder brother and sister, he had already become a very watchful and
exemplary domestic character. He left off his clubs and billiards. He never left home. He took

Becky out to drive: he went laboriously with her to all her parties. (526)
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NExoy Mk, ZHIREELAPILIACELUTOAL (L5 v 78 12, HFEOEFRND 5,
Frederick Bullock; the Reverend Mr. Crisp; the Reverend Mr. Flowerdew; Miss Hawky; Bowls; Vere
Vane; Ensign Spooney; old Heavytop the Colonel; Knuckles the private; Cackle the assistant
surgeon; Mr. Chopper; Dipley; young Stubble; Dr. Ramshorn; Mr. Wagg; Capting Ragg; Mr. Bawler,
Mrs. Hook Eagles; Miss Swindle; stout Will Steadfast

Vanity Fairt» 5 D533 X TRORICEK %,

Shillingsburg, Peter. Ed. William Makepeace Thackeray. Vanity Fair. New York: W. W. Norton &
Company, 1994.

Reaney, P. H. and Wilson, R. M. A Dictionary of English Surnames.

TEXoT] T, FEYOBEKOT Y3 Ann 76 Anne ~“Zb 5, (EEDANTEE,
COETIVICET 2HRIZT X TROFITEL 5,

Handley, Graham. Penguin Masterstudies: Vanity Fair. Bungay: Richard Clay (The Chaucer Press),
1985. p. 106.

Peter Shillingsburg ®E#RIC & %, Shillingsburg 13 ‘the Prince of Wales’s friend’ %X ® X 5 125
LTW5,

Francis Rawdon-Hastings (1754-1826), first marquis of Hastings and second earl of Moira,
governor-general of Bengal (1812-21), was a military man involved in at least one duel and
politically opposed to both Pitt and Dundas. His support for the prince of Wales went largely
unrequited when the prince became regent. (66)
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